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a. Analisis Kontranstif Bahasa Arab dan Bahasa Indonesia oleh H.
Abdul Mu’in.

b. Anakon Sintaksis Bahasa Arab-Indonesia oleh Dr. Maman
Abdurrahman, M.Ag.

c. Jurus Andalan Menguasai EYD oleh Sholechul Aziz
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d. Intisari Kata Bahasa Indonesia oleh Moh. Syamsul Hidayat, S.Pd
e. Tata Bahasa Baku Bahasa Indonesia oleh Departemen

Pendidikan dan Kebudayaan.
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